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Pouziti vyrobku

Vase priklepova vrtacka Stanley® FatMax® FMEH850,
FMEH1100 je uréena pro vrtani do dfeva, kovu, plastd

a zdiva, a také pro Sroubovaci prace. Toto nafadi je ureno
pro profesionalni i soukromé neprofesionalni uzivatele.

Bezpecénostni pokyny

Vseobecné bezpecnostni pokyny pro praci
s elektrickym nafadim

Varovani! Prectéte si vSechny pokyny

A a bezpeénostni vystrahy. Nedodrzeni nize
uvedenych varovani a pokyni muze vést
k zpusobeni Urazu elektrickym proudem, k vzniku
pozaru nebo k vaznému zranéni.

Veskera bezpeénostni varovani a pokyny uschovejte
pro budouci pouziti.

Termin ,elektrické nafadi ve v8ech upozornénich odkazuje
na vaSe nafadi napajené ze sité (je opatfeno napéajecim
kabelem) nebo nafadi napajené baterii (bez napéjeciho
kabelu).

1. Bezpecnost v pracovnim prostoru

a. Udrzujte pracovni prostor ¢isty a dobie osvétleny.
Preplnény a neosvétleny pracovni prostor mize vést
k zpusobeni Uraz(.

b. Nepracujte s elektrickym naradim ve vybusném
prostredi, jako jsou napfiklad prostory s vyskytem
hoflavych kapalin, plyn(i nebo prasnych latek.

V elektrickém naradi dochazi k jiskreni, které muize
zpUsobit vzniceni hoflavého prachu nebo vypard.

c. Pripraci s elektrickym naiadim zajistéte bezpe€nou
vzdalenost déti a ostatnich osob. Rozptylovani mize
zplsobit ztratu kontroly nad nafadim.

Elektricka bezpecnost

Zastrcka napajeciho kabelu nafadi musi odpovidat
zasuvce. Zastrcku nikdy zadnym zptisobem
neupravujte. NepouZivejte u uzemnéného elektrického
nafadi zadné upravené zastréky. Neupravované zastréky
a odpovidajici zasuvky snizuiji riziko zplisobeni Urazu
elektrickym proudem.

b. Nedotykejte se uzemnénych povrchu, jako jsou
napfiklad potrubi, radiatory, elektrické sporaky
a chladnicky. Pfi uzemnéni vaSeho téla vzrista riziko
Urazu elektrickym proudem.

c. Nevystavujte elektrické naradi desti nebo vihkému
prostredi. Vnikne-li do elektrického nafadi voda, zvysi se
riziko Urazu elektrickym proudem.

d. S napajecim kabelem zachazejte opatrné. Nikdy
nepouzivejte napajeci kabel k pfenaseni nebo
posouvani nafadi a netahejte za néj, chcete-li naradi
odpojit od elektrickeé sité. Zabrante kontaktu kabelu

s mastnymi, horkymi a ostrymi predméty nebo
pohyblivymi ¢astmi. PoSkozeny nebo zauzleny napajeci
kabel zvySuje riziko urazu elektrickym proudem.

PFi praci s nafadim venku pouzivejte prodluzovaci
kabely uréené pro venkovni pouziti. Pouziti kabelu
pro venkovni pouziti snizuje riziko Urazu elektrickym
proudem.

Musite-li s elektrickym nafadim pracovat ve vihkém
prostredi, pouzijte napajeci zdroj s proudovym
chraniéem (RCD). Pouziti proudového chréniée (RCD)
shizuje riziko Urazu elektrickym proudem.

Bezpecnost osob

Pri pouziti elektrického naradi zlstante stale pozorni,
sledujte, co provadite a pracujte s rozvahou.
Nepracujte s elektrickym naradim, jste-li unaveni
nebo jste-li pod vlivem drog, alkoholu nebo léku.
Chvilka nepozornosti pfi praci s elektrickym nafadim
mU0ze vést k vaznému zranéni.

Pouzivejte prvky osobni ochrany. Vzdy pouzivejte
ochranu zraku. Ochranné prostfedky jako respirator,
neklouzava pracovni obuv, pfilba a chranice sluchu,
pouzivané v pfislusnych podminkach, snizuji riziko
poranéni osaob.

Zabrante nahodnému spusténi naradi. Pred
pfipojenim zdroje napéti nebo pred vioZzenim
baterie a pfed zvednutim nebo pfenasenim naradi
zkontrolujte, zda je spinac v poloze vypnuto.
PfenaSeni elektrického naradi s prstem na spinaci nebo
pfipojeni nafadi k napajecimu zdroji, je-li spina¢ naradi
v poloze zapnuto, mize zpusobit Uraz.

Pred spusténim z naradi vzdy odstrarite vSechny
klice nebo sefizovaci pripravky. Sefizovaci klice
ponechané na nafadi mohou byt zachyceny rotujicimi
¢astmi naradi a mohou zpUsobit draz.

Nepiekazejte sami sobé. Pfi praci vzdy udrzujte
vhodny postoj a rovnovahu. Tak je umoznéna lepSi
ovladatelnost nafadi v neoCekavanych situacich.
Vhodné se oblékejte. Nenoste volny odév nebo
Sperky. Dbejte na to, aby se vase vlasy, odév

a rukavice nedostaly do kontaktu s pohyblivymi
¢astmi. Volny odév, Sperky nebo dlouhé vlasy mohou byt
pohyblivymi dily zachyceny.

Jsou-li zafizeni vybavena adaptérem pro pripojeni
piislusenstvi k zachytavani prachu, zajistéte jeho
spravné piipojeni a fadnou funkei. PouZiti téchto
zafizeni muze snizit nebezpeci tykajici se prachu.

Pouziti elektrického naradi a jeho tdrzba
Nepietézujte elektrické naradi. Pouzivejte

pro provadénou praci spravny typ naradi. Pfi pouziti
spravnéeho typu nafadi bude prace provedena lépe

a bezpecénéji.




Pokud nelze spina¢ naradi zapnout a vypnout,

s naradim nepracujte. Kazdé elektrické naradi

s nefunkénim spinacem je nebezpe€né a musi byt
opraveno.

Pred sefizovanim naradi, pifed vyménou
piislusenstvi, nebo pokud naradi nepouzivate,
odpojte zastréku napajeciho kabelu od zasuvky nebo
z naradi vyjméte baterii. Tato preventivni bezpeénostni
opatfeni snizuji riziko ndhodného spusténi nafadi.
Ulozte elektrické nafadi mimo dosah déti a nedovolte
ostatnim osobam, které toto naradi neumi ovladat
nebo které neznaji tyto bezpeénostni pokyny, aby

s timto elektrickym naradim pracovaly. Elektrické
nafadi je v rukou nekvalifikované obsluhy nebezpecné.
Provadéjte udrzbu elektrického naradi. Zkontrolujte
vychyleni nebo zablokovani pohyblivych ¢asti,
poskozeni jednotlivych dild a jiné okolnosti, které
mohou ovlivnit chod naradi. Pokud je naradi
poskozeno, nechejte jej opravit. Mnoho nehod byva
zplsobeno zanedbanou Udrzbou nafadi.

Udrzujte fezné nastroje ostré a Gisté. Radné
udrzované fezné nastroje s ostrymi feznymi bfity jsou
méné nachyiné k zablokovani a lépe se s nimi pracuije.
Pouzivejte toto elektrické naradi, prisluSenstvi

a pracovni nastroje podle téchto pokyn( a berte

v Gvahu provozni podminky a praci, ktera bude
provadéna. PouZiti elektrického naradi k jinym ucelim,
nez k jakym je uréeno, miZe byt nebezpeéné.

Servis

Opravy elektrického naradi svérte pouze
kvalifikovanému technikovi, ktery bude pouzivat
originalni nahradni dily. Tim zajistite bezpe¢ny provoz
naradi.

Dopliikové bezpecnostni pokyny pro praci
s elektrickym naradim
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Varovani! Dopliikové bezpe¢nostni pokyny
pro vrtacky a pfiklepové vrtacky

PFi praci s timto naradim pouzivejte ochranu sluchu.
Nadmérna hlu¢nost mlize zplsobit ztratu sluchu.
Pouzivejte piidavné rukojeti dodavané s naradim.
Ztrata kontroly nad nafadim muze vést k Urazu.

Pii pracovnich operacich, u kterych by mohlo

dojit ke kontaktu pracovniho nastroje se skrytymi
elektrickymi vodici, drzte elektrické naradi vzdy

za izolované rukoijeti. Pfi kontaktu pracovniho
pisluSenstvi s ,zivym* vodiCem zpusobi neizolované
kovové Casti nafadi obsluze uraz elektrickym proudem.
Nikdy nepouzivejte sekaé v rezimu vrtani.
Pfisludenstvi se zasekne v materialu a bude se otacet
vrtacka.

Pro zajisténi a upnuti obrobku k pracovnimu stolu
pouzivejte svorky nebo jiné vhodné prostredky.
DrZeni obrobku rukou nebo opfeni obrobku o ¢ast téla
nezajisti jeho stabilitu a mize vést k ztraté kontroly.

Pied vrtanim do zdi, podlah nebo stropi zjistéte
polohu elektrickych vedeni a potrubi.

Nedotykejte se vrtaku ihned po ukonéeni vrtani,
protoze mize byt horky.

Toto naradi neni uréeno pro pouziti osobami

(vEetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi, nebo s nedostatkem
zkusenosti a znalosti, pokud témto osobam nebyl
stanoven dohled, nebo pokud jim nebyly poskytnuty
instrukce tykajici se pouziti vyrobku osobou
odpovédnou za jejich bezpeénost. Déti musi byt

pod dozorem, aby bylo zajisténo, Ze si s timto nafadim
nebudou hrét.

V tomto navodu je popsano uréené pouziti tohoto
naradi. Pouziti jiného pfisluSenstvi nebo pfidavného
zafizeni a provadéni jinych pracovnich operaci, nez je
doporuceno timto navodem, muze pfedstavovat riziko
zranéni obsluhy nebo riziko zpisobeni hmotnych Skod.
Jestlize se pfi préaci prasi nebo odlétavaji-li éastecky
materialu, pouzivejte respirator proti prachu nebo
oblicejovy stit.

Bezpecnost ostatnich osob

Toto nafadi neni ur€eno pro pouziti osobami (v¢etné déti)
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi, nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti,
pokud témto osobam nebyl stanoven dohled, nebo pokud
jim nebyly poskytnuty instrukce tykajici se pouziti vyrobku
osobou odpovédnou za jejich bezpe€nost.

Déti musi byt pod dozorem, aby bylo zajisténo, Ze si

s timto nafadim nebudou hrat.

Zbytkova rizika

Je-li toto zafizeni pouzivano jinym zplsobem, neZ je uvedeno
v pfiloZzenych bezpeénostnich varovanich, mohou se objevit
dodatecna zbytkova rizika. Tato rizika mohou vzniknout

v dusledku nespravného pouziti, diouhodobého pouziti atd.
PrestoZe jsou dodrZovany pfislusné bezpecnostni predpisy

a jsou pouZzivana bezpecénostni zafizeni, ur€ita zbytkova rizika
nemohou byt vylou€ena. Tato rizika jsou nésledujici:
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Zranéni zpusobena kontaktem s jakoukoli rotujici nebo
pohybuijici se ¢asti.

Zranéni zplsobena pfi vyméné dill, noz( nebo
prislusenstvi.

Zranéni zplsobena dlouhodobym pouzitim néfadi.
PouZivate-li jakékoli nafadi delSi dobu, zajistéte, aby byly
provadény pravidelné prestavky.

PoSkozeni sluchu.




¢ Zdravotni rizika zpsobena vdechovanim prachu
vytvareného pfi pouziti nafadi (napfiklad: — prace se
dfevem, zejména s dubovym, bukovym a materidlem MDF).

Vibrace

Deklarovana Urovefi vibraci uvedena v technickych Udajich
a v prohlaSeni o shodé byla méfena v souladu se standardni
zku$ebni metodou pfedepsanou normou EN 60745

a muze byt pouzita pro srovnani jednotlivych nafadi mezi
sebou. Deklarovana uroven vibraci maze byt také pouzita

k predbéZnému stanoveni doby prace s timto nafadim.

Varovani! Uroven vibraci pfi aktualnim pouiti elektrického
nafadi se muze od deklarované Urovné vibraci lisit v zavislosti
na zplisobu pouZiti nafadi. Urover vibraci mize byt vzhledem
k uvedené hodnoté vyssi.

Pfi stanoveni doby pusobeni vibraci z divodu uréeni
bezpecnostnich opatfeni podle pozadavk(i normy 2002/44/EC
k ochrané osob pravidelné pouzivajicich elektrické nafadi

v zaméstnani, musi pfedb&zny odhad plsobeni vibraci brat
na zfetel aktuaini podminky pouZiti naradi s pfihlédnutim

na vSechny ¢asti pracovniho cyklu, jako jsou doby, pfi které je
nafadi vypnuto a kdy bézi naprazdno.

Stitky na naradi

Na nafadi jsou spole¢né s datovym kédem zobrazeny
nasledujici piktogramy:

©

Elektricka bezpecnost

Varovani! Z diivodu sniZeni rizika zplsobeni Urazu
si uzivatel musi pfeCist ndvod k pouziti.

Pfi praci s timto nafadim pouzivejte ochranu
sluchu. Nadmérna hlu¢nost mlize zplisobit ztratu
sluchu.

Toto nafadi je opatfeno dvojitou izolaci. Proto
D neni nutné pouziti uzemnovaciho vodice. Vzdy
zkontrolujte, zda napajeci napéti sité odpovida
napéti na vykonovém Stitku.

¢ Je-li pokozen napajeci kabel, musi byt vyménén
vyrobcem nebo v autorizovaném servisu Stanley®
FatMax®, aby bylo zabranéno moznym rizik(im.

Popis

Tento vyrobek se sklada z nékterych nebo ze vSech
nasledujicich ¢asti.

Spina€ s plynulou regulaci otacek

ZajiStovaci tlacitko

Pfepinac chodu vpfedivzad

Voli€ rezimu vrtani

Voli¢ otacek

Skli¢idlo s dvojitou objimkou

I O o

7. Bocni rukojet
8. Otvor pro hloubkovy doraz

Sestaveni

Varovani! Pfed sestavenim se ujistéte, zda je nafadi vypnuto
a zda je napajeci kabel odpojen od sitové zasuvky.

Upevnéni boéni rukojeti a hloubkového dorazu (obr. A)

¢ Otacejte rukojeti proti sméru pohybu hodinovych rucicek,
dokud nebudete moci nasunout bo¢ni rukojet (8)
na pfedni &ast naradi.

¢ Nastavte boéni rukojet do poZzadované polohy a zajistéte,
aby drazky (8a) zapadly do vystupkU (6a) na naradi.

¢ Chcete-li boéni rukojet otoCit, vysurite ji smérem
dopfedu, nastavte ji do nové polohy a potom se ujistéte,
zda opét doslo k zapadnuti draZzek do vystupku.

¢ Zasufte hloubkovy doraz (neni dodavan) do montazniho
otvoru (7) jako na uvedeném obrazku.

¢ Nastavte hloubku vrtani podle nize popsaného postupu.

¢ Utahnéte boéni rukojet otacenim ve sméru pohybu
hodinovych rucicek.

Nastaveni hloubky vrtani (obr. A)

¢ Povolte bocni rukojet (8) otaCenim proti sméru pohybu
hodinovych rucicek.

¢ Nastavte hloubkovy doraz (neni dodavan)
do pozadované polohy. Maximalni hloubka vrtani
odpovida vzdalenosti mezi $pickou vrtaku a pfedni
koncové Casti hloubkového dorazu.

¢ Utahnéte boéni rukojet otacenim ve sméru pohybu
hodinovych rucicek.

Upevnéni pracovniho nastroje (obr. B)

¢ Rozeviete skliCidlo otaéenim objimky (6) proti sméru
pohybu hodinovych rucicek.

¢ Zasuiite upinaci stopku nastroje (9) do skli¢idla.

¢ Utahnéte sklicidlo ota¢enim objimky ve sméru pohybu
hodinovych rucicek.

Pouziti
Varovani! Nechejte nafadi pracovat jeho vlastnim tempem.
Zamezte pfetézovani.

Varovani! Pfed vrtanim do zdi, podlah nebo stropl zjistéte
polohu elektrickych vedeni a potrubi.

Zapnuti a vypnuti (obr. C, D)

¢ Zvolte pozadované otacky otocenim voliCe otacek (5), jak
je zobrazeno na obr. C.

¢  Chcete-li nafadi zapnout, stisknéte spina¢ s plynulou
regulaci otacek (1). Otacky nafadi zavisi na intenzité
stisknuti tohoto spinade.

¢ Chcete-li nafadi pouzivat v rezimu nepfetrzitého provozu,
stisknéte zajiStovaci tladitko (2) a uvolnéte spinac




s plynulou regulaci ota¢ek. Tato moznost neni k dispozici
v rezimu chodu vzad.

¢ Chcete-li ndfadi vypnout, uvolnéte spina¢ s plynulou
regulaci otacek. Chcete-li vypnout nafadi, které pracuje
v rezimu nepretrzitého chodu, znovu stisknéte a uvolnéte
spina¢ s plynulou regulaci otacek.

Volba sméru otaceni (obr. E)
—

¢ Chcete-li zvolit smér otaceni vpfed, zatlacte pfepinac
chodu vpred/vzad (3) smérem doleva.

¢ Chcete-li zvolit smér otaceni vzad, zatladte pfepinac¢
chodu vpfed/vzad smérem doprava.

Varovani! Nikdy neprovadgjte zménu sméru otaceni, je-li

motor nafadi v chodu.

Pro vrtani a utahovani Sroubl pouZivejte otadeni
smérem vpred (ve sméru pohybu hodinovych
rudicek). PFi povolovani Sroubd a uvolfiovani
zaseknutého vrtaku pouzivejte otaéeni smérem
vzad (proti sméru pohybu hodinovych rucicek).

Volba rezimu vrtani (obr. F)

¢ Pri pfiklepovém vrtani do zdiva a betonu nastavte voli¢
rezimu vrtani (4) do polohy T.

¢  Pivrtani do oceli, dfeva a plastu, a také pfi Sroubovani,
nastavte voli¢ rezimu vrtani (4) do polohy /)

Prislusenstvi

Vykon vaSeho nafadi zalezi na pouZivaném

pfisluSenstvi. Pfisluenstvi Stanley® FatMax® jsou

navrZena a vyrobena podle norem pro vysokou kvalitu a jsou

urena pro zvySeni vykonu vadeho nafadi. Pouzitim tohoto

pfisluSenstvi docilite nejlepsiho vysledku, jaky vam vase

nafadi mlze poskytnout.

Udrzba

Va$e nafadi Stanley® FatMax® s napajecim kabelem nebo

nabijené baterii bylo zkonstruovano tak, aby pracovalo

po dlouhou dobu s minimalnimi naroky na tdrzbu. Radna

péce o nafadi a jeho pravidelné Cisténi vam zajisti jeho

bezproblémovy chod.

¢ \Vypnéte zafizeni/nafadi a odpojte jej od sité.

¢ Nebo zafizeni/nafadi vypnéte a vyjméte z néj baterii, je-li
toto zafizeni/naradi napajeno snimatelnou baterii.

¢ Nebo nelze-li baterii vyjmout, nechejte nafadi v chodu,
dokud nedojde k Uplnému vybiti baterie.

¢  Pred ¢idténim odpojte nabijecku od sité. VaSe nabijecka
nevyzaduje Zadnou udrzbu mimo pravidelné &isténi.

¢ Vetraci otvory zafizeni/nafadi/nabijeCky pravidelné
Cistéte mékkym kartd¢em nebo suchym hadfikem.

¢ Pomoci vihkého hadfiku pravidelné Cistéte kryt motoru.
NepouZivejte Zadné abrazivni istici prostfedky nebo
rozpoustédla.

¢ Pravidelné otvirejte skli¢idlo a poklepanim odstrarite
prach z vnitini ¢asti naradi (je-li naradi opatfeno
skli¢idlem).

Vymeéna sit'ové zastréky (pouze pro Velkou Britanii

a Irsko)

Budete-li instalovat novou zastr¢ku napéjeciho kabelu:

¢ Bezpecné zlikvidujte starou zastrcku.

¢  Pipojte hnédy vodi¢ k svorce pod napétim na nové
zastrcce.

¢ Modry vodi€ pfipojte k nulové svorce.

Varovani! Na zemnici svorku nebude pfipojen zadny vodic.

Dodrzujte montazni pokyny dodavané s kvalitnimi zastrékami.

Doporuéena pojistka: 5 A.

Ochrana zivotniho prostredi

Tfidte odpad. Vyrobky a baterie oznacené timto symbolem
nesmi byt vyhozeny do béZného domaciho odpadu.
Viyrobky a baterie obsahuji materialy, které mohou

byt obnoveny nebo recyklovany, coz snizuje poptavku

po surovinach.

Provadéijte prosim recyklaci elektrickych vyrobki a baterii
podle mistnich predpisU.

Dal3i informace naleznete na internetové adrese
www.2helpU.com

Technické udaje

FMEH850 (Typ 1) |  FMEH1100 (Typ 1)
Vstupni napéti \ 230 230
Otacky min’! 0-1100/0-3 200 0-1100/0-3 200
naprazdno
Pocet razd min”* 0-18 700/ 0-54 400 0-18 700 / 0-54 400
Hmotnost kg 24 2,6
Maximalni pramér vrtaku
Beton mm 18 18
Ocel mm 13 13
Dfevo mm 50 50

Hladina akustického tlaku podle normy EN 60745:

Akusticky tiak (L,s) 96,5 dB(A), odchylka (K) 3 dB(A)
Akusticky vykon (Ly,) 107,5 dB (A), odchylka (K) 3 dB (A)

FMEH1100 - Celkova urover vibraci (prostorovy vektorovy soucet) podle
normy EN 60745:

Priklepové vrtani do betonu (ay, |p) 15,1 m/s?, odchylka (K) 1,5 m/s*
Vrtani do kovu (ay, p) 4,3 m/s? odchylka (K) 1,5 m/s?




Prohlaseni o shodé
SMERNICE PRO STROJNI ZARIZENi

C€

FMEH850, FMEH1100 - Priklepova vrtacka

Spoleénost Stanley Europe prohladuje, Ze tyto vyrobky
popisované v technickych tdajich splfuji pozadavky
nasledujicich norem:

EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-1:2010.

Tyto vyrobky spliuji také pozadavky smérnic 2014/30/EU,
2006/42/EU a 2011/65/EU.

Chcete-li ziskat dalSi informace, kontaktujte prosim spole¢nost
Black & Decker na nasledujici adrese nebo na adresach,
které jsou uvedeny na konci tohoto navodu.

Nize podepsana osoba je odpovédna za sestaveni
technickych (dajl a provadi toto prohlaseni v zastoupeni
spoleénosti Stanley® FatMax®.

R. Laverick

Reditel technického oddéleni

Stanley Europe, Egide Walschaertsstraat 14-18,
2800 Mechelen, Belgie

6.3.2018

Zaruka

Spole€nost Stanley Europe je pfesvéd&ena o kvalité svych
vyrobk{ a nabizi mimofadnou zaruku pro uzivatele tohoto
vyrobku. Tato zaruka je nabizena mimofadné a Zadnym
zplsobem neovlivni vaSe smluvni prava, jste-li soukromy
neprofesionalni uzivatel. Tato zaruka plati ve vSech ¢len-
skych statech EU a evropské zény volného obchodu EFTA.

PLNA ZARUKA

Spole€nost Stanley Europe garantuje po dobu trvani zarucni

doby (24 mésicl pfi nakupu pro pfimou osobni spotfebu,

12 mésicu pfi nakupu pro podnikatelskou ¢innost) bezplatné

odstranéni jakékoliv materiéalové nebo vyrobni zavady za

nasledujicich podminek:

¢ Tento vyrobek byl pouzivan pouze spravnym zptsobem
a v souladu s pokyny uvedenymi v navodu pro jeho

obsluhu.

¢ Tento vyrobek byl vystaven béznému pouziti a opotre-
bovani.

¢ Tento vyrobek nebyl opravovan neopravnénymi osoba-
mi.

¢ Byl pfedloZen doklad o zakoupeni.
¢ Byl vyrobek Stanley Fat Max vracen kompletni se vSemi
pavodnimi komponenty.

Pozadujete-li reklamaci, kontaktujte nejblizSiho autorizova-
Stanley Fat Max v katalogu Stanley Fat Max nebo kontak-
tujte prodejce na adrese, ktera je uvedena v tomto navodu.
Seznam autorizovanych servist Stanley Fat Max a véechny
podrobnosti 0 naSem poprodejnim servisu naleznete také na
internetové adrese: www. stanley.eu/3

ZVYHODNENA ZARUKA

Pro ziskani zvyhodnéné tfileté zaruky je nutno provést regis-
traci na nize uvedené adrese a v uvedeném terminu.

¢ Registrace je vyzadovana do 4 tydnd od zakoupeni.

¢ Registrace je na této adrese http://www.stanley.eu/3.

5100380302 - 21-06-2018




STANLEY BLACK & DECKER CZECH REPUBLIC S.R.O.
Tdrkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.: 00420 261 009 772

Fax: 00420 261 009 784

Servis: 00420 244 403 247

www.stanleyworks.cz

obchod@sbdinc.com

STANLEY BLACK & DECKER SLOVAKIA S.R.O.
Vlysoka 2/b

811 06 Bratislava

Tel.: 00420 261 009 772

Fax: 00420 261 009 784
www.stanleyworks.sk

obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS

Klasterského 2

140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167
j-kraus@bandservis.cz
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 335511 063
Fax: 00421 335512 624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Juzna trieda 17 (budova TWD)
040 01 Kosice

Tel.: 00421 556 233 155
bandserviske@zoznam.sk
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Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

€

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

(2> Dokumentace zarucni opravy

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

(074 Cislo Datum pfijmu Datum zakézky Cislo zakazky Zavada Razitko
Podpis

SK Cislo Datum nahlasenia Datum opravy Cislo Popis Pegiatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

06/13




